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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jiila 2018
o rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) & 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) & 1304/2013,
(EU) & 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
¢.541/2014/EU a o zruSeni nariadenia (EU, Euratom) & 966/2012

Clanok 136
Kritéria vylucenia a rozhodnutia o vyliceni

1. Zodpovedny povol'ujuci tradnik vyluci osobu alebo subjekt, ktoré su uvedené

v ¢lanku 135 ods. 2, z tcasti na postupoch udel'ovania, na ktoré sa vzt'ahuje toto

nariadenie, alebo z vyberu na implementaciu finanénych prostriedkov Unie, ak sa

tdto osoba alebo tento subjekt nachddza v jednej zo situécii alebo vo viacerych

situdcidch vyzadujucich si vylucenie:

a)dana osoba alebo dany subjekt je v konkurze, v insolvenénom konani alebo v likvidacii, ich
aktiva spravuje likvidator alebo std, podlichaji dohode s veritelmi, ich podnikatel'ské
¢innosti su pozastavené alebo sa nachadzaju v akejkol'vek podobnej situacii vyplyvajicej
z podobného postupu podla prava Unie alebo vnutro§tatneho prava;

b)sa konecnym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim stanovilo, Ze si danéd osoba
alebo dany subjekt nesplnili zavizky tykajice sa platieb dani alebo prispevkov na socidlne
zabezpecenie v sulade s uplatnitelnym pravom;

c)sa kone¢nym rozsudkom alebo konecnym spravnym rozhodnutim stanovilo, ze sa dana osoba
alebo dany subjekt dopustili zavazného odborného pochybenia tym, Ze porusili platné zakony
alebo pravne predpisy alebo etické normy profesie, ku ktorej tato osoba alebo tento subjekt
patria, alebo tym, Ze sa dopustili akéhokol'vek pochybenia, ktoré mé& dosah na ich
profesionalnu doveryhodnost’, ak takéto ich konanie sved¢i o zlom tmysle alebo hrubej
nedbanlivosti, a to ak ide najmé o akékol'vek z tychto konani:

)podvodné alebo nedbalostné skreslenie informacii vyzadovanych na overenie neexistencie
dovodov na vylicenie alebo splnenia kritérii opravnenosti alebo podmienok ucasti alebo
pocas plnenia pravneho zavizku;

il)uzatvorenie zmluvy s inymi osobami alebo subjektmi s ciel'om narusSit’ hospodarsku sutaz;



iii)  poruSenie prav duSevného vlastnictva;

iv)pokus o ovplyvnenie procesu rozhodovania zodpovedného povolujuceho tradnika pocas
postupu udelovania;

v)pokus ziskat’ doverné informadcie, ktoré im pocas postupu udel'ovania mo6zu poskytnat’
nenalezité vyhody;
d)sa kone¢nym rozsudkom stanovilo, ze sa dana osoba alebo dany subjekt dopustili
ktoréhokol'vek z tychto skutkov:

i)podvodu v zmysle &lanku 3 smernice Eurdpskeho parlamentu aRady (EU)
2017/1371 (#) ac¢lanku 1 Dohovoru o ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych
spolocenstiev, vypracovaného aktom Rady z 26. jala 1995 (»);

ii)korupcie, ako sa vymedzuje v &lanku 4 ods. 2 smernice (EU) 2017/1371 alebo aktivnej
korupcie v zmysle ¢lanku 3 Dohovoru o boji proti korupcii tradnikov Eurdpskych
spolocenstiev alebo uradnikov €lenskych Statov Eurdpskej Unie, vypracovaného aktom
Rady z26. maja 1997 (*), alebo spravania uvedené¢ho v ¢lanku 2 ods. I ramcového
rozhodnutia Rady 2003/568/SVV (¥), alebo korupcie, ako sa vymedzuje v inych
uplatnite'nych pravnych predpisoch;

iii)konania stvisiaceho so zlo¢ineckou organizaciou, ako sa uvadza v ¢lanku 2 rdmcového
rozhodnutia Rady 2008/841/SVV (#);

iv)prania Spinavych penazi alebo financovania terorizmu v zmysle ¢lanku 1 ods. 3, 4 a5
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (»);

v)teroristickych trestnych ¢inov alebo trestnych ¢inov spojenych s teroristickymi aktivitami,
ako sa vymedzuju v ¢lankoch 1 a 3 rdmcového rozhodnutia Rady 2002/475/SVV (), alebo
podnecovania alebo napoméhania trestnych ¢inov, navadzania na ne alebo pokusu o ich
spachanie, ako sa uvadza v ¢lanku 4 uvedeného rozhodnutia;

vi)vyuzivania detskej prace alebo inych trestnych cinov stvisiacich s obchodovanim
sl'udmi, ako sa uvadza v clanku 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2011/36/EU (+);

e)dand osoba alebo dany subjekt vykazuji zavazné nedostatky pri dodrziavani hlavnych
povinnosti v rdmci plnenia pravneho zavizku financovaného z rozpoctu, ktoré:

1) viedli k pred¢asnému ukonceniu pravneho zavizku;
i1) viedli k uplatneniu ndhrady skody, alebo k inym zmluvnym sankciam; alebo

iii)zistil povolujuci tradnik, OLAF alebo Dvor auditorov po kontrolach, auditoch alebo
vySetrovaniach;

f)sa konecnym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim stanovilo, Ze dané osoba
alebo dany subjekt sposobili nezrovnalost’ v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES,
Euratom) ¢. 2988/95 (=2);

g)sa kone¢nym rozsudkom alebo kone¢nym spravnym rozhodnutim stanovilo, Ze osoba alebo
subjekt vytvorili subjekt v inej jurisdikcii s umyslom obist’ danové, socidlne alebo akékol'vek



iné pravne povinnosti Vv jurisdikcii svojho sidla, ustredia alebo hlavného miesta
podnikatel'skej ¢innosti.

h)sa kone¢nym rozsudkom alebo konecnym spravnym rozhodnutim stanovilo, ze sa vytvoril
subjekt s tmyslom uvedenym v pismene g).

2. Ak neexistuje konecny rozsudok ¢i v relevantnych pripadoch kone¢né spravne
rozhodnutie v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. c), d), ), g) a h) tohto ¢lanku,
alebo v pripade uvedenom v odseku 1 pism. e) tohto ¢lanku, zodpovedny povolujuci
uradnik vyluci osobu alebo subjekt, ktoré st uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, na zéklade
predbeznej pravnej kvalifikacie konania uvedeného v tychto bodoch, ato so
zretelom na preukazané skuto¢nosti alebo iné zistenia obsiahnuté v odportcani
vyboru uvedeného v ¢lanku 143.

Predbezna pravna kvalifikdcia uvedend v prvom pododseku tohto odseku nema
vplyv na posudzovanie konania osoby alebo subjektu, ktoré s uvedené v ¢lanku 135
ods. 2, prislusnymi organmi c¢lenskych Statov podla vnutroStitneho prava.
Zodpovedny povolujuci Uradnik preskima svoje rozhodnutie o vyluceni osoby
alebo subjektu, ktoré st uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, a/alebo o ulozeni penaznej
sankcie prijemcovi financnych prostriedkov bezodkladne po oznameni konecného
rozsudku alebo kone¢ného spravneho rozhodnutia. V pripadoch, ked’ sa v kone¢nom
rozsudku alebo koneénom spravnom rozhodnuti nestanovuje dizka trvania
vylu€enia, zodpovedny povolujici uradnik stanovi toto trvanie na zdklade
preukazanych skutocnosti a zisteni a so zretel'om na odporacanie vyboru uvedeného
v ¢lanku 143.

Ak sa v takomto kone¢nom rozsudku alebo kone¢nom spravnom rozhodnuti uvadza,
Ze osoba alebo subjekt, ktoré stt uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, nie st vinné z konania,
ktoré bolo predmetom predbeznej pravnej kvalifikécie, na zaklade ktorej bola tato
osoba alebo tento subjekt vylucené, zodpovedny povolujici tradnik bezodkladne
ukonci toto vylucenie a/alebo v relevantnych pripadoch vrati akukol'vek ulozenu
penaznu sankciu.

Skuto¢nost’ami a zisteniami uvedenymi v prvom pododseku sl najma:

a)skutocnosti preukdzané vradmci auditov alebo vySetrovani vykondvanych Eurdpskou
prokuratirou v pripade c¢lenskych Statov zucastnenych na posilnenej spolupraci podla
nariadenia Rady (EU) 2017/1939, Dvorom auditorov, OLAF-om alebo vnatornym
auditorom, alebo akychkol'vek inych overovani, auditov alebo kontrol vykonanych v ramci
zodpovednosti povol'ujuceho uradnika;

b)sprdvne rozhodnutia, ktoré nemaju konecny charakter a medzi ktoré mozu patrit
disciplinarne opatrenia prijaté prisluSnym dozornym organom zodpovednym za overovanie
uplatiiovania noriem profesijnej etiky;

c)skutocnosti uvedené v rozhodnutiach o0sdb a subjektov implementujucich financné
prostriedky Unie podl'a &lanku 62 ods. 1 prvého pododseku pism. c);

d)informécie zasielané v sulade s ¢lankom 142 ods. 2 pism. d) subjektami implementujucimi
finanéné prostriedky Unie podl'a ¢lanku 62 ods. 1 prvého pododseku pism. b);



e)rozhodnutia Komisie tykajtce sa poruenia prava Unie v oblasti hospodarskej sitaze alebo
rozhodnutia narodného prislugného organu tykajiice sa porusenia prava Unie v oblasti
hospodarskej stitaze alebo vnutrostatneho prava v oblasti hospodarskej sutaze.

3. Akeékol'vek rozhodnutie zodpovedného povolujiceho tradnika prijaté podla
clankov 135 az 142 alebo v relevantnych pripadoch akékol'vek odporucanie vyboru
uvedeného v ¢lanku 143 sa vykond v stlade so zdsadou proporcionality, pricom sa
zohl'adni najma:

a) zavaznost’ situdcie vratane dosahu na finanéné zaujmy a dobré meno Unie;
b) cas, ktory uplynul od daného konania;

c) trvanie tohto konania a jeho opakovany vyskyt;

d) ¢i bolo konanie umyselné alebo ¢i sa preukazala miera nedbanlivosti;

e) v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. b), ¢i ide o mensiu sumu,
f)akékol'vek iné polahcujiice okolnosti, akymi st napriklad:

i)miera spoluprace dotknutej osoby alebo subjektu, ktoré¢ su uvedené v ¢lanku 135 ods. 2,
s relevantnym prisluSnym organom a prispevok tejto osoby alebo subjektu k vySetrovaniu,
ako ho uznava zodpovedny povol'ujuci tradnik, alebo

i1) podmienky uplatnenia vynimky uvedenej v ¢lanku 137 ods. 1;

4. Zodpovedny povolujuci tradnik vyluci osobu alebo subjekt, ktoré st uvedené
v ¢lanku 135 ods. 2, ak:

a)sa v jednej zo situdcii alebo vo viacerych situdcidch uvedenych v odseku 1 pism. ¢) az h)
tohto ¢lanku nachadza fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora je ¢lenom spravneho, riadiaceho
alebo dozorného organu osoby alebo subjektu, ktoré su uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, alebo
ktora v nom mé pravomoc zastupovat’, prijimat’ rozhodnutia alebo vykondvat’ kontrolu vo
vztahu k tejto osobe alebo k tomuto subjektu;

b)sa v jednej zo situdcii alebo vo viacerych situaciach uvedenych v odseku 1 pism. a) alebo b)
tohto c¢lanku nachadza fyzickd alebo pravnickd osoba, ktoré preberaji neobmedzenu
zodpovednost’ za dlhy osoby alebo subjektu, ktoré st uvedené v ¢lanku 135 ods. 2;

c)sa v jednej zo situdcii alebo vo viacerych situdcidch uvedenych v odseku 1 pism. c¢) az h)
nachddza fyzick4d osoba, ktord je nevyhnutna pre udelenie alebo pre plnenie pravneho
zavazku.

5. V pripadoch uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku méze zodpovedny povolujuci
uradnik doCasne vylucit’ osobu alebo subjekt, ktoré su uvedené v ¢lanku 135 ods. 2,
bez predchadzajaceho odporucania vyboru uvedeného v ¢lanku 143, ak by ich ucast’
na postupe udelovania alebo ich vyber na implementaciu finan¢nych prostriedkov
Unie predstavovali vaZne a bezprostredné ohrozenie finanénych zaujmov Unie.
Zodpovedny povolujuci tradnik v takychto pripadoch okamzite postipi vec vyboru
uvedenému v ¢lanku 143 a prijme kone¢né rozhodnutie najneskdér do 14 dni po
doruceni odporucania vyboru.



6. Zodpovedny povolujuci turadnik, v nalezitych pripadoch so zretelom na
odporucanie vyboru uvedeného v ¢lanku 143, nesmie vylucit’ osobu alebo subjekt,
ktoré sti uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, z GiCasti na postupe udel'ovania alebo z vyberu
na implementaciu finanénych prostriedkov Unie, ak:

a)dana osoba alebo dany subjekt prijali napravné opatrenia uvedené v odseku 7 tohto ¢lanku
v rozsahu, ktory je dostato¢ny na to, aby preukazali svoju spolahlivost’. Toto pismeno sa
neuplatiiuje v pripade uvedenom v odseku 1 pism. d) tohto ¢lanku;

b)je nevyhnutné zabezpecit’ kontinuitu ¢innosti, na obmedzeny ¢as a do prijatia ndpravnych
opatreni uvedenych v odseku 7 tohto ¢lanku;

c)by takéto vylucenie bolo neprimerané na zéklade kritérii uvedenych v odseku 3 tohto ¢lanku.

Okrem toho, odsek 1 pism. a) tohto ¢lanku sa neuplatiiuje v pripade ndkupu tovaru
za mimoriadne vyhodnych podmienok bud’ od dodavatela, ktory s konecnou
platnostou konc¢i svoju podnikatel'ski Cinnost, alebo od likvidatorov
v insolvencnom konani, alebo prostrednictvom dohody s veriteI'mi, ¢i
prostrednictvom podobného postupu podl'a prava Unie alebo vnitrodtatneho prava.

V pripadoch, ked’ osoba alebo subjekt, ktoré su uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, nie su
vylu¢ené v zmysle prvého adruhého pododseku tohto odseku, zodpovedny
povol'ujuci uradnik uvedie dovody nevylicenia a informuje o nich vybor uvedeny
v ¢lanku 143.

7. Napravné opatrenia uvedené v odseku 6 prvom pododseku pism. a) zahfnaju

najma:

a)opatrenia na urcenie pdvodu situdcii veducich k vyliceniu a konkrétne technické,
organiza¢né a persondlne opatrenia v prislusnej oblasti podnikania alebo poésobenia osoby

alebo subjektu, ktoré stt uvedené v ¢lanku 135 ods. 2, ktoré sit vhodné na napravu ich konania
a zamedzenie jeho opitovného vyskytu;

b)dokaz o tom, Ze osoba alebo subjekt, ktoré st uvedené v Clanku 135 ods. 2, podnikli
opatrenia na nahradu alebo napravu $kody alebo ujmy sposobenej finanénym zaujmom Unie
v dosledku skutkového stavu, ktory je dovodom situdcie vyzadujicej si vylucenie;

c)dokaz o tom, Ze osoba alebo subjekt, ktoré s uvedené v clanku 135 ods. 2, zaplatili alebo
zabezpecili platbu akejkol'vek pokuty, ktorti ulozil prislusny organ, alebo akychkol'vek dani
alebo prispevkov na socidlne zabezpecenie uvedenych v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku.

8. Zodpovedny povol'ujici iradnik bezodkladne presktima, v nalezitych pripadoch
aj so zretel'om na revidované odportcanie vyboru uvedeného v clanku 143, svoje
rozhodnutie vylucit osobu alebo subjekt, ktoré st uvedené v €lanku 135 ods. 2, a to
z Gradnej moci alebo na ziadost’ uvedenej osoby alebo uvedeného subjektu, ak prijali
napravné opatrenia, ktoré dostatocne preukazuji ich spolahlivost’, alebo poskytli
nové skuto€nosti, ktoré preukazuji, Ze pominula situdcia vyZadujuca si vylicenie
uvedend v odseku 1 tohto ¢lanku.

9. V pripade uvedenom v ¢lanku 135 ods. 2 pism. b) zodpovedny povolujici
uradnik poziada, aby zaujemca alebo wuchddzaC¢ nahradil subjekt alebo



subdodévatel’a, ktorého spdsobilosti méa v umysle vyuzit, ak je tento subjekt alebo
subdodévatel’ v situdcii vyzadujicej si vylucenie uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku.

Cléanok 141
Vyradenie z postupu udel’ovania
1. Zodpovedny povolujuci tradnik vyradi z postupu udelovania ucastnika, ktory:
a) je v situdcii vyzadujucej si vylucenie stanovenej podla ¢lanku 136;

b)skreslil informécie, ktoré sa pozaduji ako podmienka pre Gcast’ na konani, alebo takéto
informécie vobec neposkytol;

c)sa uz predtym podielal na priprave dokladov pouzitych v postupe udelovania, ak tato
skutocnost’ znamend poruSenie zdsady rovnosti zaobchidzania, ako aj narusenie
hospodarskej stitaze, ktoré nemozno napravit’ inym sposobom.

Zodpovedny povol'ujici uradnik je povinny ozndmit’ ostatnym uc¢astnikom postupu
udelovania relevantné informacie, ktoré¢ boli predmetom vymeny informadcii
v suvislosti so zapojenim ucastnika do pripravy postupu udelovania alebo
v dosledku jeho zapojenia, ako sauvadza v prvom pododseku pism. c¢). Pred takymto
vyradenim sa ucastnikovi poskytne moznost' preukazat, Zze jeho zapojenie do
pripravy postupu udel'ovania nie je porusenim zasady rovnosti zaobchddzania.

2. Clanok 133 ods. 1 sa uplatiiuje, pokial’ nebolo vyradenie odévodnené v sulade
s odsekom 1 prvym pododsekom pism. a) tohto ¢lanku rozhodnutim o vyluceni
prijatym so zretel'om na ucastnika po preskiimani jeho pripomienok.



